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Déclaration de la Suisse

Madame la Présidente,

Je tiens a remercier le Secrétaire général ainsi que le CCQAB pour leurs rapports et pour leur
soutien constant a la bonne conduite du Plan stratégique patrimonial.

En juin dernier, aprés des mois d’efforts collectifs, nous avons pu adopter par consensus les
ressources additionnelles requises pour mener ce projet a bien, tout en confirmant son
périmétre tel que mandaté par ’Assemblée générale en 2015. Il s’agit Ia d’'un accomplissement
essentiel, guidée par la conviction qu’un Palais des Nations modernisé - sir pour le personnel
et adapté aux besoins du multilatéralisme du 21eme siécle — demeure indispensable.

Madame la Présidente,

Le contexte dans lequel ces décisions ont été prises ne doit pas étre sous-estimé. Alors que
les discussions sur [initiative UN80 progressaient et que la situation financiére de
I'Organisation restait tendue, les Etats Membres ont di répondre a des questions légitimes
quant a 'opportunité d’investir davantage. Ensemble, nous avons reconnu une réalité évidente
: les colts de l'inaction - sous-investissement, stagnation des infrastructures, risques accrus
en matiére de sécurité et d’accessibilité - auraient été bien plus élevés, tant sur le plan financier
que politique. Le consensus fort trouvé a ce moment-la a envoyé un signal clair et témoigne
de notre attachement collectif & un multilatéralisme efficace, dont Genéve constitue un centre
névralgique et un pilier opérationnel.
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Madame la Présidente,
Nous sommes encouragés par les avancées récentes du projet et par la dynamique positive
observée dans sa mise en ceuvre. Les progrés réalisés nous rapprochent d’'un Palais rénové

-- fonctionnel, durable, et a la hauteur des attentes des Etats Membres.

La Suisse reste préte a travailler de maniére constructive avec toutes les délégations afin
d’assurer une adoption rapide de ce point a I'ordre du jour.

Je vous remercie.

Unofficial translation
Madam Chair,

| would like to thank the Secretary-General as well as the ACABQ for their reports and for their
continued support for the sound implementation of the Strategic Heritage Plan.

Last June, after months of collective efforts, we were able to adopt by consensus the additional
resources required to successfully carry this project forward, while confirming its scope as
mandated by the General Assembly in 2015. This is an essential achievement, guided by the
conviction that a modernized Palais des Nations—safe for staff and adapted to the needs of
21st-century multilateralism—remains indispensable.

Madam Chair,

The context in which these decisions were taken should not be underestimated. As discussions
on the UNS8O initiative advanced and the Organization’s financial situation remained strained,
Member States had to respond to legitimate questions regarding the appropriateness of further
investment. Together, we acknowledged an evident reality: the costs of inaction—
underinvestment, stagnating infrastructure, increased risks in terms of safety and
accessibility—would have been far higher, both financially and politically. The strong
consensus reached at that time sent a clear signal and demonstrates our collective
commitment to effective multilateralism, of which Geneva constitutes a vital hub and an
operational pillar.

Madam Chair,
We are encouraged by the recent progress of the project and by the positive momentum
observed in its implementation. The progress achieved brings us closer to a renovated

Palais—functional, sustainable, and meeting the expectations of Member States.

Switzerland remains ready to work constructively with all delegations to ensure the prompt
adoption of this agenda item.

| thank you.



